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Статья 1. Область применения 
 

1. Настоящий технический регламент Евразийского экономического сообщества (далее – 
ЕврАзЭС) распространяется на выпускаемые в обращение на территории государств-членов ЕврАзЭС 
аппараты, работающие на газообразном топливе (далее - газоиспользующее оборудование), новые, 
ранее не находившиеся в эксплуатации, независимо от страны происхождения. 

К газоиспользующему оборудованию, на которое распространяется действие настоящего 
технического регламента ЕврАзЭС, относится: 

оборудование, предназначенное для приготовления пищи, отопления и горячего водоснабжения; 
блочные автоматические горелки и оборудование с такими горелками; 
устройства, предназначенные для встраивания в газоиспользующее оборудование и находящиеся 

в обращении отдельно от него, в том числе устройства управления, регулирования и безопасности, 
за исключением: 
паровых котлов и парогенераторов с давлением пара более 0,07 МПа, водогрейных котлов с 

температурой воды более 115°С; 
оборудования, предназначенного для использования в технологических процессах на 

промышленных предприятиях; 
оборудования, использующего газ в качестве моторного топлива. 
2. Настоящий технический регламент ЕврАзЭС устанавливает требования к газоиспользующему 

оборудованию в целях защиты жизни и здоровья человека, имущества, а также предупреждения 
действий, вводящих в заблуждение потребителей (пользователей) относительно его назначения и 
безопасности. 

 
Статья 2. Определения 
 

В настоящем техническом регламенте ЕврАзЭС применяются следующие термины и их 
определения: 

аккредитация – официальное признание органом по аккредитации компетентности органа 
(лаборатории) по оценке (подтверждению) соответствия требованиям к выполнению работы в 
определенной области оценки (подтверждения) соответствия; 

безопасность – отсутствие недопустимого риска, связанного с возможностью причинения вреда и 
(или) нанесения ущерба; 

вентиляция камеры сгорания – процесс вытеснения воздухом несгоревшего газа, находящегося в 
камере сгорания газоиспользующего оборудования и в дымоходах при отсутствии подачи газа в горелку; 

взаимосвязанные с техническим регламентом стандарты – стандарты государств-членов ЕврАзЭС, 
реализующие требования безопасности технического регламента ЕврАзЭС; 

время розжига газогорелочного устройства – интервал времени от момента подачи газа в горелку 
до воспламенения и распространения пламени по всей поверхности газогорелочного устройства; 

газовый тракт – части оборудования между основным запорным органом и горелкой (ами), по 
которым подают или в которых находится газ;  

газообразное топливо – любое  топливо, находящееся в газообразном состоянии при температуре 
20ºС и атмосферном давлении 101,325 кПа; 

горелка с полным предварительным смешением – горелка, в которой газ смешивается с воздухом 
для горения перед выходными отверстиями горелки или в которую подается готовая горючая смесь; 

декларация о соответствии техническому регламенту ЕврАзЭС – документ, которым изготовитель 
(уполномоченное изготовителем лицо, продавец) удостоверяет соответствие выпускаемой в обращение 
продукции требованиям технических регламентов ЕврАзЭС; 

зажигание – процесс, при котором производится розжиг запальной и (или) основной горелки с 
регистрацией наличия пламени; 

идентификация газоиспользующего оборудования – установление соответствия 
газоиспользующего оборудования области применения настоящего технического регламента  
ЕврАзЭС и эксплуатационным документам к этому оборудованию; 

изготовитель – юридическое лицо, в том числе иностранное, или индивидуальный 
предприниматель, осуществляющие от своего имени производство и (или) реализацию газоиспользующего 
оборудования и ответственные за его соответствие требованиям безопасности; 
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импортер – резидент государства-члена ЕврАзЭС, который заключил с нерезидентом  
государства-члена ЕврАзЭС внешнеторговый договор на передачу газоиспользующего оборудования, 
осуществляет реализацию этого оборудования и несет ответственность за его соответствие требованиям 
безопасности настоящего технического регламента ЕврАзЭС; 

комбинированная горелка – горелка, предназначенная для раздельного сжигания газообразных 
или жидких видов топлива; 

норма утечки газа – допустимая величина утечки газа через газовый тракт при подаче газа во 
входной патрубок и закрытом состоянии устройств управления, регулирования и безопасности; 

обращение газоиспользующего оборудования на рынке – движение этого оборудования от 
изготовителя к потребителю (пользователю), охватывающее все процессы, которые проходит 
газоиспользующее оборудование после завершения его производства; 

орган по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия) – орган, аккредитованный и (или) 
назначенный в соответствии с законодательством государства Стороны для осуществления 
подтверждения соответствия; 

партия газоиспользующего оборудования – определенным образом идентифицированное 
количество единиц газоиспользующего оборудования, изготовленных в одних и тех же условиях 
технологического процесса; 

повторное зажигание – зажигание, при котором после погасания пламени во время работы 
газоиспользующего оборудования прекращается подача газа в горелку и начинается автоматический 
пуск горелки с выполнением заданной программы; 

применение по назначению – использование газоиспользующего оборудования в соответствии с 
назначением, указанным изготовителем на этом оборудовании и (или) в эксплуатационных документах; 

производственный контроль изготовителя – технический контроль, осуществляемый и 
документально оформляемый изготовителем в процессе производства газоиспользующего 
оборудования; 

пусковая мощность – средняя мощность газоиспользующего оборудования в течение интервала 
времени от момента подачи газа в горелку до регистрации сигнала о наличии пламени; 

риск – сочетание вероятности причинения вреда и последствий этого вреда для жизни или 
здоровья человека, имущества, окружающей среды, жизни или здоровья животных и растений; 

сертификат соответствия техническому регламенту ЕврАзЭС – документ, которым орган по 
сертификации (оценке (подтверждению) соответствия) удостоверяет соответствие продукции или иных 
объектов требованиям технических регламентов ЕврАзЭС; 

сертификация – форма обязательного подтверждения соответствия органом по сертификации 
(оценке (подтверждению) соответствия) продукции или иных объектов требованиям технических 
регламентов ЕврАзЭС; 

Стороны – правительства государств-членов ЕврАзЭС; 
типовой образец – идентифицированный по функциональному назначению и конструктивному 

исполнению образец газоиспользующего оборудования, изготовленный в одних и тех же условиях 
технологического процесса, отобранный для оценки соответствия; 

уполномоченное изготовителем лицо – юридическое или физическое лицо, зарегистрированное в 
установленном порядке государством Стороны, которое определено изготовителем на основании 
договора с ним для осуществления действий от его имени при подтверждении соответствия и 
размещении продукции на таможенных территориях государств Сторон, а также для возложения 
ответственности за несоответствие продукции требованием технических регламентов ЕврАзЭС; 

устройство безопасности – устройство, обеспечивающее автоматическое отключение подачи газа 
в основную горелку при отклонении контролируемых параметров от заданных предельных значений.  

 
Статья 3. Правила обращения на рынке 
 

1. Газоиспользующее оборудование выпускается в обращение на рынке при его соответствии 
настоящему техническому регламенту ЕврАзЭС, а также другим техническим регламентам ЕврАзЭС, 
действие которых на него распространяется. 

2. Газоиспользующее оборудование, соответствие которого требованиям настоящего технического 
регламента ЕврАзЭС не подтверждено, не должно быть маркировано знаком обращения продукции на 
рынке государств-членов ЕврАзЭС и не допускается к выпуску в обращение на рынке.  

 
Статья 4. Требования безопасности 
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1. Газоиспользующее оборудование должно быть разработано и изготовлено таким образом, 
чтобы при применении его по назначению и выполнении требований к монтажу, эксплуатации и 
техническому обслуживанию это оборудование обеспечивало: 

отсутствие недопустимого риска пожара, возникновения и распространения горения, а также 
взрыва; 

необходимый уровень защиты жизни и здоровья человека от воздействия газообразного топлива и 
продуктов его сгорания; 

отсутствие недопустимого риска возникновения повышенных температур, которые могут привести 
к появлению опасностей; 

необходимый уровень механической прочности и износостойкости; 
необходимый уровень защиты жизни и здоровья человека, имущества от опасностей 

электрического тока; 
отсутствие недопустимого риска при подключении и (или) монтаже. 
1.1. Газоиспользующее оборудование должно обеспечивать отсутствие недопустимого риска 

взрыва, в том числе и от внешнего источника зажигания. 
Горелка полного предварительного смешения должна исключать опасность взрыва при всех 

предусмотренных изготовителем режимах сжигания газообразного топлива. 
Комбинированная горелка должна обеспечивать безопасность газоиспользующего оборудования 

при сжигании газообразного и жидкого топлива. 
Запорные устройства и газовый тракт газоиспользующего оборудования должны исключать 

превышение установленной изготовителем максимально допустимой нормы утечки газа. 
Соединения газового тракта газоиспользующего оборудования должны быть герметичны. 
Газоиспользующее оборудование должно обеспечивать вентиляцию камеры сгорания за счет 

естественной тяги или принудительной подачи воздуха перед зажиганием и повторным зажиганием 
горелки. 

Пусковая мощность и время розжига горелки при зажигании и повторном зажигании, количество 
попыток повторного зажигания, время отключения подачи газа при погасании пламени должны быть 
ограничены для предотвращения опасного скопления несгоревшего газа. 

Горелка должна обеспечивать плавное зажигание и повторное зажигание с равномерным 
воспламенением по всей поверхности горелки. 

Газоиспользующее оборудование, предназначенное для применения во внутренних пространствах 
и помещениях, должно иметь устройство, обеспечивающее предотвращение скопления несгоревшего 
газа. Допускается применять газоиспользующее оборудование без подобного устройства в  
помещениях с уровнем вентиляции достаточным, чтобы предотвратить скопление несгоревшего газа. 

Детали и устройства газоиспользующего оборудования, находящиеся вблизи установочных и 
прилегающих поверхностей, не должны нагреваться до температуры, создающей опасность возгорания 
этих поверхностей. 

1.2. Газоиспользующее оборудование должно обеспечивать устойчивость пламени и отсутствие 
в продуктах сгорания оксидов углерода и азота в количествах, превышающих предельно допустимые 
концентрации. 

Газоиспользующее оборудование, соединенное с дымоходом, должно исключать случайный 
выброс продуктов сгорания в помещение. 

Газоиспользующее оборудование, соединенное с дымоходом, должно обеспечить прекращение 
подачи газа к горелке при нарушениях в системе удаления продуктов сгорания. 

Устройство безопасности отопительного и водонагревательного газоиспользующего 
оборудования, не соединенного с дымоходом и не оснащенного вытяжным устройством для удаления 
продуктов сгорания, должно обеспечивать контроль состояния атмосферного воздуха и прекращение 
подачи газа к горелкам при концентрации оксида углерода в воздухе помещения, превышающей 
предельно допустимую концентрацию. 

Газоиспользующее оборудование должно исключать образование конденсата при сжигании 
газообразного топлива (кроме газоиспользующего оборудования, работающего в конденсационном 
режиме). 

Конденсат, образующийся при пуске, не должен влиять на безопасность газоиспользующего 
оборудования. 

Газоиспользующее оборудование, предназначенное для приготовления пищи и горячего 
водоснабжения, должно соответствовать санитарно-эпидемиологическим и гигиеническим требованиям. 
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1.3. Поверхности устройств ручного управления газоиспользующего оборудования, с которыми 
контактирует пользователь, не должны нагреваться до температуры,  приводящей к термическому ожогу. 

Внешние поверхности газоиспользующего оборудования, за исключением поверхностей, 
выполняющих функцию теплопередачи и (или) вступающих в контакт с открытым пламенем, не должны 
нагреваться до температуры, приводящей к термическому ожогу. 

Температура воды, используемой для хозяйственно-бытовых нужд, не должна приводить к 
термическому ожогу.  

1.4. Газоиспользующее оборудование должно исключать возникновение неустойчивых 
положений, деформаций, поломок или износа, способных снизить его безопасность в течение срока 
службы. 

Все детали, находящиеся под давлением, должны выдерживать механические и температурные 
эксплуатационные нагрузки во избежание возникновения деформаций, влияющих на безопасность 
газоиспользующего оборудования. 

Материалы, применяемые при изготовлении газоиспользующего оборудования, должны 
соответствовать своему назначению и быть устойчивыми к механическим, тепловым и химическим 
воздействиям, которым они будут подвергаться в течение срока службы оборудования, при соблюдении  
установленных требований. 

1.5. Колебания электрического напряжения или изменения характеристик вспомогательной 
энергии, а также отключение энергии и последующее еѐ восстановление не должны приводить к опасной 
ситуации. 

Газоиспользующее оборудование, подключаемое к электрической сети, должно обеспечивать 
защиту от поражения электрическим током и соответствовать требованиям электромагнитной 
совместимости. 

1.6. Если газоиспользующее оборудование оснащено устройствами управления, то их работа не 
должна нарушать функционирование устройств безопасности. 

Газоиспользующее оборудование должно обеспечивать безопасность при выходе из строя 
устройств регулирования и управления или безопасности.  

Устройства управления, регулирования и запорная арматура газоиспользующего оборудования 
должны иметь обозначения и соответствующие указания, предотвращающие ошибочные действия со 
стороны пользователя.  

Устройства безопасности, управления и регулирования газоиспользующего оборудования, 
устанавливаемые и регулируемые изготовителем и не требующие регулировки при эксплуатации, 
должны быть защищены от несанкционированного доступа. 

1.7. Арматура, предназначенная для монтажа газоиспользующего оборудования,  и устройства, 
предназначенные для встраивания в газоиспользующее  оборудование, должны поставляться в 
комплекте с инструкцией по монтажу, техническому обслуживанию и ремонту. 

Все присоединительные отверстия трубопроводов должны быть закрыты транспортировочными 
заглушками. 

2. Наименование и (или) обозначение газоиспользующего оборудования (тип, марка, модель), его 
параметры и характеристики, влияющие на безопасность, серийный номер (номер партии), месяц, год 
изготовления оборудования, наименование и (или) товарный знак изготовителя, наименование страны-
изготовителя должны быть нанесены на газоиспользующее оборудование и указаны в прилагаемых к 
нему эксплуатационных документах. 

2.1. Предупредительные надписи, нанесенные на газоиспользующее оборудование,  должны 
информировать пользователя: 

об опасности взрыва, пожара, отравления  угарным газом, вредного термического воздействия, 
поражения электрическим током (в части оборудования, подключаемого к электрической сети); 

о необходимости установки оборудования в хорошо проветриваемых помещениях (в части 
оборудования с отводом продуктов сгорания в помещение). 

2.2. Газоиспользующее  оборудование, подключаемое к электрической сети, должно иметь 
значок «заземление», располагаемый рядом с местом подключения заземляющего провода. 

3. Если сведения, приведенные в пункте 2 настоящей статьи, невозможно нанести на 
газоиспользующее оборудование, то они могут указываться только в прилагаемых к данному 
оборудованию эксплуатационных документах. При этом наименование изготовителя и (или) его 
товарный знак, наименование и обозначение газоиспользующего оборудования (тип, марка, модель) 
должны быть нанесены на упаковку. 
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4. Маркировка газоиспользующего оборудования должна быть разборчивой, легкочитаемой и 
нанесена на поверхность газоиспользующего оборудования, доступную для осмотра без разборки или 
применения инструмента. 

5. Эксплуатационные документы к газоиспользующему оборудованию должны включать: 
информацию, перечисленную в пункте 2 настоящей статьи; 
информацию о его назначении; 
основные потребительские свойства или характеристики; 
условия безопасной эксплуатации (использования); 
условия хранения, транспортирования, монтажа и утилизации (при необходимости – установление 

требований к ним); 
информацию о мерах, которые следует предпринять при обнаружении неисправности этого 

оборудования; 
местонахождение изготовителя, информацию для связи с ним; 
наименование и местонахождение уполномоченного представителя изготовителя, импортера, 

информацию для связи с ним; 
дату изготовления; 
копию декларации о соответствии данного оборудования настоящему техническому регламенту 

ЕврАзЭС, составленной согласно приложению к настоящему техническому регламенту ЕврАзЭС. 
5.1. Информация об основных потребительских свойствах или характеристиках 

газоиспользующего оборудования должны содержать следующее: 
общее описание газоиспользующего оборудования и принципы его работы; 
номинальную тепловую мощность или номинальную тепловую производительность оборудования; 
виды и номинальные давления используемых газов; 
номинальное напряжение электрической сети для газоиспользующего оборудования с 

электрическим питанием систем автоматики. 
5.2. Условия безопасной эксплуатации (использования) газоиспользующего оборудования должны 

содержать следующую информацию:  
порядок перевода оборудования с одного вида газа на другой; 
требования к вентиляции помещения, где установлено оборудование, для обеспечения процесса 

горения, исключения скопления опасных несгоревших газов и создания условий, обеспечивающих 
удаление продуктов сгорания; 

требования к воздухообмену в помещении, где допускается установка отопительного и 
водонагревательного газоиспользующего оборудования, не соединенного с дымоходом и не 
оснащенного вытяжным устройством для удаления продуктов сгорания; 

требования к газовым блочным горелкам и газоиспользующему оборудованию, для которого 
предназначены эти горелки, а при необходимости перечень комбинаций, рекомендованный 
изготовителем, чтобы гарантировать надлежащую сборку и наладку, обеспечить заявленные 
технические характеристики и безопасность собранного образца  оборудования во время эксплуатации; 

требования к химическому составу воды для отопительного оборудования (в случае, когда вода 
является теплоносителем); 

перечень взаимосвязанных с настоящим техническим регламентом ЕврАзЭС стандартов, 
примененных для соблюдения обязательных требований к газоиспользующему оборудованию 

6. Маркировка и эксплуатационные документы выполняются на русском языке и при 
необходимости на государственном(ых) языке(ах) государства-члена ЕврАзЭС. 

 
Статья 5. Обеспечение соответствия требованиям безопасности 
 

1. Соответствие газоиспользующего оборудования настоящему техническому регламенту ЕврАзЭС 
обеспечивается выполнением его требований безопасности непосредственно либо выполнением 
требований взаимосвязанных с настоящим техническим регламентом ЕврАзЭС стандартов.  

Выполнение на добровольной основе требований названных стандартов свидетельствует о 
презумпции соответствия требованиям безопасности настоящего технического регламента ЕврАзЭС.  

2. Перечень взаимосвязанных с настоящим техническим регламентом ЕврАзЭС стандартов 
утверждает Комиссия по техническому регулированию, санитарным, ветеринарным и фитосанитарным 
мерам в торговле при Интеграционном Комитете ЕврАзЭС (далее – Комиссия ЕврАзЭС).  

Порядок формирования Перечня взаимосвязанных с настоящим техническим регламентом 
ЕврАзЭС стандартов определяется Комиссией ЕврАзЭС. 
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Статья 6. Подтверждение соответствия 
 

1. Перед выпуском в обращение на рынок газоиспользующее оборудование должно быть 
подвергнуто процедуре подтверждения соответствия требованиям безопасности настоящего 
технического регламента ЕврАзЭС, которая осуществляется непосредственно изготовителем 
(импортером) (первой стороной) или изготовителем (импортером) с участием органа по сертификации 
(оценке (подтверждению) соответствия) (третьей стороны). 

2. Подтверждению соответствия с участием третьей стороны подлежит газоиспользующее 
оборудование, включенное в Перечень газоиспользующего оборудования, подлежащего обязательному 
подтверждению соответствия в государствах-членах ЕврАзЭС. 

Подтверждению соответствия первой стороной подлежит газоиспользующее оборудование, не 
включенное в Перечень газоиспользующего оборудования, подлежащего обязательному подтверждению 
соответствия в государствах-членах ЕврАзЭС. 

3. Перечень газоиспользующего оборудования, подлежащего обязательному подтверждению 
соответствия в государствах-членах ЕврАзЭС, формируется с учетом рисков, присущих 
газоиспользующему оборудованию, на основании предложений наделенных соответствующими 
полномочиями органов государственного управления государств-членов ЕврАзЭС, осуществляющих 
и (или) координирующих работы по техническому регулированию, санитарным, ветеринарным и 
фитосанитарным мерам (далее – компетентный орган), и утверждается Комиссией ЕврАзЭС.  

Порядок формирования Перечня газоиспользующего оборудования, подлежащего обязательному 
подтверждению соответствия в государствах-членах ЕврАзЭС, определяется Комиссией ЕврАзЭС.  

4. Подтверждение соответствия газоиспользующего оборудования, включенного в Перечень 
газоиспользующего оборудования, подлежащего обязательному подтверждению соответствия в 
государствах-членах ЕврАзЭС, осуществляется путем проведения сертификации. Сертификацию 
проводит аккредитованный орган по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия) методом: 

проведения испытаний в аккредитованной испытательной лаборатории и оценки производства;  
проведения испытаний в аккредитованной испытательной лаборатории при наличии 

сертифицированной системы менеджмента качества. 
5. Подтверждение соответствия газоиспользующего оборудования, не включенного в Перечень 

газоиспользующего оборудования, подлежащего обязательному подтверждению соответствия в 
государствах-членах ЕврАзЭС, осуществляется путем проведения изготовителем испытаний и 
производственного контроля.  

6. Газоиспользующее оборудование для подтверждения соответствия представляет изготовитель 
(уполномоченное изготовителем лицо). Ввозимую на территорию государства-члена ЕврАзЭС партию 
газоиспользующего оборудования представляет импортер. 

7. Выпускаемое в обращение на рынок газоиспользующее оборудование должно сопровождаться 
декларацией о соответствии газоиспользующего оборудования настоящему техническому регламенту 
ЕврАзЭС, составляемой изготовителем (уполномоченным изготовителем лицом), импортером согласно 
приложению к настоящему техническому регламенту ЕврАзЭС.  

8. При проведении органом по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия) работ по 
подтверждению соответствия газоиспользующего оборудования, указанных в пункте 4 настоящей статьи:  

8.1. Изготовитель (уполномоченное изготовителем лицо), импортер предоставляет органу по 
сертификации (оценке (подтверждению) соответствия) комплект документов на газоиспользующее 
оборудование, подтверждающий соответствие газоиспользующего оборудования требованиям 
безопасности настоящего технического регламента ЕврАзЭС, который включает: 

технические условия (при наличии); 
эксплуатационные документы;  
перечень взаимосвязанных с настоящим техническим регламентом ЕврАзЭС стандартов, 

требованиям которых соответствует данное газоиспользующее оборудование (при их применении 
изготовителем); 

пояснительную записку, содержащую описание принятых технических решений и оценку рисков, 
подтверждающих выполнение требований безопасности настоящего технического регламента ЕврАзЭС, 
если взаимосвязанные с настоящим техническим регламентом ЕврАзЭС стандарты отсутствуют или не 
применялись; 

сертификат на систему менеджмента качества (при наличии).  
Орган по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия) имеет право запросить у 

изготовителя (его уполномоченного представителя) дополнительную техническую документацию 
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(конструкторскую документацию (спецификация, сборочный чертеж и при необходимости – чертежи 
сборочных единиц и деталей, электрическую схему или иной документ, согласно которому 
изготавливается газоиспользующее оборудование), необходимую для подтверждения соответствия 
газоиспользующего оборудования требованиям безопасности настоящего технического регламента 
ЕврАзЭС; 

8.2. Орган по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия): 
8.2.1. Проводит идентификацию предъявленного газоиспользующего оборудования; 
8.2.2. Организует проведение испытаний образца (образцов) газоиспользующего оборудования на 

соответствие требованиям взаимосвязанных с настоящим техническим регламентом ЕврАзЭС 
стандартов и проводит экспертизу протокола (протоколов) испытаний.  

Если взаимосвязанные с настоящим техническим регламентом ЕврАзЭС стандарты изготовителем 
не применялись или отсутствуют, то орган по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия) 
проводит подтверждение соответствия газоиспользующего оборудования непосредственно требованиям 
безопасности настоящего технического регламента ЕврАзЭС. 

При этом орган по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия): 
определяет на основе требований безопасности настоящего технического регламента ЕврАзЭС 

конкретные требования безопасности для сертифицируемого газоиспользующего оборудования; 
определяет или при их отсутствии разрабатывает методики контроля, измерений и испытаний 

конкретных требований безопасности газоиспользующего оборудования; 
организует проведение испытаний газоиспользующего оборудования с учетом существующих либо 

разработанных методик контроля; 
8.2.3. Проводит оценку производства или использует результаты сертификации системы 

менеджмента качества для доказательства того, что система менеджмента качества позволяет 
изготовителю производить и выпускать в обращение на рынке газоиспользующее оборудование, 
соответствующее требованиям безопасности настоящего технического регламента ЕврАзЭС.  

При подтверждении соответствия ввозимой импортером на территории государств-членов 
ЕврАзЭС партии газоиспользующего оборудования оценка производства не проводится; 

8.2.4. Выдает сертификат соответствия по единой форме, предусмотренной соответствующим 
соглашением государств-членов ЕврАзЭС, со сроком действия не более 5 лет. 

Срок действия сертификата соответствия и декларации о соответствии требованиям настоящего 
технического регламента ЕврАзЭС на партию газоиспользующего оборудования, ввозимую на 
территории государств-членов ЕврАзЭС, не может превышать срок службы газоиспользующего 
оборудования, входящего в эту партию; 

8.3. Изготовитель (уполномоченное изготовителем лицо): 
8.3.1. Принимает составленную в письменной форме декларацию о соответствии 

газоиспользующего оборудования настоящему техническому регламенту ЕврАзЭС согласно приложению 
и наносит знак обращения продукции на рынке государств-членов ЕврАзЭС и регистрационный номер 
органа по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия). При подтверждении соответствия 
ввозимой импортером на территории государств-членов ЕврАзЭС партии газоиспользующего 
оборудования декларацию о соответствии принимает импортер;  

8.3.2. Включает в комплект документов на газоиспользующего оборудование, приведенный в 
подпункте 8.1 настоящего пункта: 

протокол (протоколы) испытаний, указанных в подпункте 8.2.2. настоящего пункта; 
сертификат соответствия, указанный в подпункте 8.2.4 настоящего пункта; 
декларацию о соответствии газоиспользующего оборудования настоящему техническому 

регламенту ЕврАзЭС согласно приложению к настоящему техническому регламенту, составленную 
согласно подпункту 8.3.1 настоящего пункта. 

8.4. Правила проведения сертификации устанавливаются в отдельном документе, утверждаемом 
Комиссией ЕврАзЭС. 

9. При проведении изготовителем (уполномоченным изготовителем лицом) испытаний и 
производственного контроля, указанных в пункте 5 настоящей статьи, изготовитель (уполномоченное 
изготовителем лицо): 

9.1. Проводит идентификацию предъявленного газоиспользующего оборудования; 
9.2. Проводит испытания образца (образцов) газоиспользующего оборудования на соответствие 

требованиям взаимосвязанных с настоящим техническим регламентом ЕврАзЭС стандартов и 
оформляет протокол (протоколы) испытаний. 
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Если данные стандарты изготовителем не применялись или отсутствуют, то подтверждение 
соответствия газоиспользующего оборудования требованиям безопасности настоящего технического 
регламента ЕврАзЭС проводит орган по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия) согласно 
части третьей подпункта 8.2.2 пункта 8 настоящей статьи. При этом изготовитель (уполномоченное 
изготовителем лицо) предоставляет органу по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия) 
комплект документов на газоиспользующее оборудование, подтверждающий соответствие 
газоиспользующего оборудования требованиям безопасности настоящего технического регламента 
ЕврАзЭС, который включает: 

технические условия (при наличии); 
эксплуатационные документы; 
пояснительную записку, содержащую описание принятых технических решений и оценку рисков, 

подтверждающих выполнение требований безопасности настоящего технического регламента ЕврАзЭС; 
сертификат на систему менеджмента качества (при наличии). 
Орган по сертификации (оценке (подтверждению) соответствия) имеет право запросить у 

изготовителя (уполномоченного изготовителем лица) дополнительную техническую документацию 
(конструкторскую документацию (спецификация, сборочный чертеж и при необходимости – чертежи 
сборочных единиц и деталей, электрическую схему или иной документ, согласно которому 
изготавливается газоиспользующее оборудование), необходимую для подтверждения соответствия 
газоиспользующего оборудования требованиям безопасности настоящего технического регламента 
ЕврАзЭС; 

9.3. Осуществляет производственный контроль и принимает все необходимые меры для того, 
чтобы процесс производства обеспечивал соответствие газоиспользующего оборудования требованиям 
безопасности настоящего технического регламента ЕврАзЭС. 

Требования к процессам производства и контроля, а также результаты их контроля должны быть 
оформлены документально (по форме, установленной изготовителем); 

9.4. Принимает составленную в письменной форме декларацию о соответствии 
газоиспользующего оборудования настоящему техническому регламенту ЕврАзЭС согласно приложению 
к настоящему техническому регламенту ЕврАзЭС и наносит знак обращения продукции на рынке 
государств-членов ЕврАзЭС;  

9.5. Включает в комплект документов на газоиспользующее оборудование, приведенный в 
подпункте 9.2 настоящего пункта: 

протокол (протоколы) испытаний; 
декларацию о соответствии газоиспользующего оборудования настоящему техническому 

регламенту ЕврАзЭС согласно приложению к настоящему техническому регламенту ЕврАзЭС, 
составленную согласно подпункту 9.4 настоящего пункта. 

10. На территории государств-членов ЕврАзЭС должен храниться комплект документов на: 
газоиспользующего оборудование – у изготовителя (уполномоченного изготовителем лица) в 

течение не менее 10 лет со дня снятия с (прекращения) производства газоиспользующего оборудования; 
партию газоиспользующего оборудования – у импортера в течение не менее 10 лет со дня 

реализации последнего изделия из партии. 
Комплект документов должен предоставляться органам государственного надзора по их 

требованию. 
 

Статья 7. Маркировка знаком обращения продукции на рынке государств-членов 
ЕврАзЭС 

 

1. Газоиспользующее оборудование, соответствующее требованиям безопасности и прошедшее 
процедуру подтверждения соответствия согласно статье 6 настоящего технического регламента 
ЕврАзЭС, должно иметь маркировку знаком обращения продукции на рынке государств-членов ЕврАзЭС.  

2. Маркировка знаком обращения продукции на рынке государств-членов ЕврАзЭС 
осуществляется перед выпуском газоиспользующего оборудования в обращение на рынке. 

3. Знак обращения продукции на рынке государств-членов ЕврАзЭС наносится на каждую единицу 
газоиспользующего оборудования. 

Знак обращения продукции на рынке государств-членов ЕврАзЭС наносится на само изделие, а 
также приводится в прилагаемых к нему эксплуатационных документах. 
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Знак обращения продукции на рынке государств-членов ЕврАзЭС наносится любым способом, 
обеспечивающим четкое и ясное изображение в течение всего срока службы газоиспользующего 
оборудования. 

4. Допускается нанесение знака обращения продукции на рынке государств-членов ЕврАзЭС 
только на упаковку и указание в прилагаемых к нему эксплуатационных документах, если его невозможно 
нанести непосредственно на газоиспользующее оборудование ввиду особенностей конструкции. 

5. Маркировка газоиспользующего оборудования знаком обращения продукции на рынке 
государств-членов ЕврАзЭС свидетельствует о его соответствии требованиям всех технических 
регламентов ЕврАзЭС, распространяющихся на него и предусматривающих нанесение знака обращения 
продукции на рынке государств-членов ЕврАзЭС. 

 

Статья 8. Защитительная оговорка 
 

1. Государства-члены ЕврАзЭС обязаны предпринять все меры для ограничения, запрета выпуска 
в обращение газоиспользующего оборудования на таможенной территории государства-члена ЕврАзЭС, 
а также изъятия с рынка газоиспользующего оборудования, представляющего опасность для жизни и 
здоровья человека, имущества.  

2. Компетентный орган государства-члена ЕврАзЭС обязан уведомить Комиссию ЕврАзЭС и 
компетентные органы других  государств-членов ЕврАзЭС о принятом решении с указанием причин 
принятия данного решения и предоставлением доказательств, разъясняющих необходимость принятия 
данной меры.  

3. Основанием для применения статьи защиты могут быть следующие случаи:  
невыполнение статьи 4 настоящего технического регламента ЕврАзЭС;  
неправильное применение взаимосвязанных с настоящим техническим регламентом ЕврАзЭС 

стандартов, указанных в статье 5 настоящего технического регламента ЕврАзЭС, если данные 
стандарты были применены;  

недостатки взаимосвязанных с настоящим техническим регламентом стандартов;  
несоблюдение правил, изложенных в статье 6 настоящего технического регламента ЕврАзЭС;  
другие причины запрета выпуска газоиспользующего оборудования в обращение на рынке. 
4. Если компетентные органы других государств-членов ЕврАзЭС выражают протест против 

упомянутого в пункте 1 настоящей статьи решения, то Комиссия ЕврАзЭС безотлагательно проводит 
консультации с компетентными органами всех государств-членов ЕврАзЭС для принятия 
взаимоприемлемого решения.  
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Приложение 
к техническому регламенту ЕврАзЭС 

«О безопасности аппаратов, работающих 
на газообразном топливе» 

(ТР 200_/00_/ЕврАзЭС) 
 
 
 
 
ДЕКЛАРАЦИЯ  

о соответствии газоиспользующего оборудования  
техническому регламенту ЕврАзЭС  
«О безопасности аппаратов, работающих на газообразном топливе»  
(ТР 200_/00_/ЕврАзЭС) 

 

 
Настоящая декларация должна включать: 

наименование и местонахождение изготовителя; 

наименование и местонахождение уполномоченного изготовителем лица (при наличии); 

наименование и обозначение газоиспользующего оборудования; 

заявление о соответствии настоящему техническому регламенту ЕврАзЭС; 

перечень примененных взаимосвязанных стандартов; 

требования безопасности, соответствие которым декларируется (по усмотрению изготовителя или 

уполномоченного изготовителем лица); 

фамилию, имя, отчество, должность руководителя (либо уполномоченного им лица), подписавшего 

декларацию; 

дату ее составления. 


